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[I-fatt li persuna taxxabbli mhux residenti, li taghmel uzu mill-
moviment liberu tal-haddiema, ma tistax tibbenefika minn
ezenzjoni tat-taxxa li jistghu jgawdu minnha persuni taxxabbli
residenti, tikkostitwixxi, fiha nnifisha, differenza fit-trattament
bejn persuna mhux residenti u persuna residenti u, fl-istess
hin, restrizzjoni tal-moviment liberu transkonfinali.

Sa fejn huwa xieraq, din id-differenza fit-trattament ghandha
titgies li hija adegwata u ggustifikata ghal raguni ta’ differenza
fuq livell residenzjali.

Fsitwazzjoni fejn id-dhul totali dinji ta” persuna taxxabbli huwa
tant baxx li s-sors tad-dhul tal-pajjiz ma huwa ntaxxat xejn jew
huwa ntaxxat b'rata iktar baxxa kieku dan kien persuna resi-
denti, il-Kummissjoni tqis li I-Istati Membri ghandhom, fl-impo-
zizzjoni tat-taxxa tal-individwi mhux residenti, jiehdu inkunsi-
derazzjoni ¢-¢irkustanzi personali u familjari taghhom b’'mod li
jiggarantixxu trattament indaqs brelazzjoni mal-persuni
taxxabbli residenti.

Bhalma I-Istat Membru ppreveda, fil-ligi tieghu, valur limitu li
tahtu huwa prezunt li persuna taxxabbli m'ghandhiex I-mezzi
ghall-finanzjament tal-ispejjez pubbli¢i, mhemmx raguni ghal-
fejn ghandu jaghmel distinzjoni, skont il-post ta’ residenza
taghhom, fil-konfront ta’ persuni taxxabbli li d-dhul taghhom
jibqa' taht limitu stabbilit.

[I-Kummissjoni hija tal-fehma li d-dispozizzjonijiet tat-tulumak-
suseaduse (ligi dwar it-taxxa fuq id-dhul) imorru kontra I-Arti-
kolu 45 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u
l-Artikolu 28 tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea
peress li ma jippermettux li individwi mhux residenti, li jircievu
n-nofs tad-dhul taghhom mill-Estonja u n-nofs l-iehor minn Stat
Membru iehor, u li d-dhul totali taghhom huwa tant baxx li
kieku kienu persuni taxxabbli residenti jkunu ezenti mit-taxxa
fuq id-dhul, jibbenefikaw mill-ezenzjoni tat-taxxa fuq id-dhul.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-10 ta’
Dicembru 2009 — Il-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Repubblika tal-Awstrija
(Kawza C-110/08) ()

(2010/C 63/67)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

[l-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(1 GU C 158, 21.06.2008

’

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-21 ta

Ottubru 2009 (talba ghal decizjoni preliminari mressqa

mit-Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad

Auténoma del Pais Vasco — Spanja) — Emilia Flores

Fanega vs Instituto Nacional de la Seguridad Social

(INSS), Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS),
Bolumburu S.A.

(Kawza C-452/08) (1)
(2010/C 63/68)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 6, 10.01.2009.

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta’
Dicembru 2009 — II-Kummissjoni vs Ir-Repubblika
tal-Polonja

(Kawza C-516/08) ()
(2010/C 63/69)

Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 32, 07.02.2009.

Digriet tal-President tas-Sitt Awla tal-Qorti tal-Gustizzja
tat-12  ta’ Novembru 2009 —  II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika tal-Ungerija

(Kawza C-530/08) ()
(2010/C 63/70)

Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 19, 24.01.2009.



